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No necesita la ilustre dama autora de
este libro que nadie la presente al lector
con HHl‘ii':rt*H l-!;f‘wrm‘:'@. HE_N:;JEJ'V Ii'.\'till‘i,-

rian inferiores 4 sus probados méritos y &
la jllﬁl;t notoriedad de que goza como artis-

noble ingenio lirico y narrativo y
como afortunada exploradora de una de las
provincias mas ricas de nuestra historia li-
teraria. La Naturaleza se complacid en re-
unir en ella dotes que rara vez se encuen-
tran juntas, y puso en débil euerpo feme-
nino un alma de temple de acero & quien
no éll'l‘w.fr;m Eur- cnihi.:\c'li}t - 1 i:i lirz:i(‘ ].;i,. il\-
cesante I;lin--l‘T ni -i“'n;ii":ﬂ.‘. "'iAl!Ji:‘l‘:! el 1o
encontrar al término de la investigacion
HN{() i*) l!l[e' 1‘!' "l:}l |6 1'.‘-‘J‘u'§'rail;=‘ ?“'TL ! i\:f _'\
poética fantasia puede llevarla quizds &

exagerar la importancia de ;\l;"llu dato o 4

establecer ;;‘:;_-.i: 14 combinacion arbitraria;
pero su bien regido entendimiento y golida

cultura bastardn para alejarla del peligro-
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80 sendero y contenerla dentro de los 1{mi-
tes de la prudencia critica. Y, en cambio,
jamés adolecerdn sus produccionesde aque-
lla aridez de estilo y sequedad de alma
qne suele caracterizar 4 los simples erudi-
tos, & impide la difusién de las noticias, &
veces muy ltiles y peregrinas, que sus li-
bros contienen. Sin el dulce ecalor del entu-
siasmo, sin el alifio de las buenas letras,
que dan cierta distineidn aristocrdtica al
estilo, no hay escritura legible para quien
8ea meramente h“l"ltwln'l'* f{“ gusto. Ni iA:i 58+
veridad del método histérico ni los hdbitos
més rigidos de educacién mental se oponen
a esto. Antes, por el contrario, reclaman
el concurso de todas las facultades huma-
nas para que el proceso critico llegue 4
madurez y se realice en su inh';;'l‘i:'l::'].
También el amor es fuente de conocimien-
to; también la imaginacién tiene su parte
legitima en la obra reconstructiva w! lo
pasado; también la hipdtesis, con ser pro-
visional, conduce al hallazgo de ,"{!‘.‘U.Il‘i-‘\'
verdades, ¢ pone en camino de encontrar-
las. Lo que importa es no exagerar nada,
no confundir la rapida intuicién con el
procedimiento reflexivo. no dejarse des-
lumbrar por lo que puede ser falaz apa-
riencia. Hay nna frivola elegancia

{ne
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enadra mal 8 la austera musa de 1a historia;
pero no por eso hemos de despojarla de las
nobles y sencillas galas que convienen & su
majestnoso semblante. A nadie, por sabio
y profundo que sea, es licito exponer con
frase desalifiada, con estilo inculto y feo,
la realidad {r:b‘ildil 0 presente que es ma-
teria de la historia, ni menos aquellos as-
pectos de la vida que tienen por si propios
valor y eficacia estética. Ninguna historia
debe esecribirse sin arte; pero menos que
ninguna, la historia del arte mismo. Klla
requiere como primera condicion agquel en-
tendimiento v sentido de la hermosura que
todos los archivos del mundo no pueden
dar, v que la doctrina estética desenvuelve
y perfecciona, pero no crea. En suma: el
historiador y eritico de artes debe partiei-
par en cierto grado de los dones de la ima-
ginacidn creadora, sin lo cual le seria 1m-
posible reconocerlos y discernirlos en las
obras ajenas,

Por eso los estudios literarios de la sefio
ra D.* Blanca de los Rios se leen con es-

pecial deleite, y levantan tempestades de

ll[llil'lh‘ﬂh' w!l:-up]“ un |H'lll|ir'u selecto como
ol de los Ateneos de Madrid vy Barcelona se

congrega para oir alguno de ellos de labios

de su inspirada autora, que pone én este
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genero de oratoria escrita todo el brio de sn
alma. No siempre convence, ni pueden to-
marse como sentencias inapelables algunos
de sus fallos; pero su ardiente conviceion,
Su entusiasmo generoso y sincero, desarru-
g‘i?l L‘.l {Jf,f!bl(_! dl_i l‘L’.-“’ l!.'L'l"; E)?""Vl‘l'li'if)?: contra
afirmaciones dogmdticas. No hay modo de
resistir al encanto de su palabra fresca y
Jugosa, que parece que crea nueva poesia al
interpretar los antigunos poemas. Es tan rara
hoy la verdadera emocidn estética, que
cuando encontramos un alma capaz de apa-
sionarse por lo bueno y de execrar lo malo,
asi en el arte como en la vida, nos senti-
timos arrastrados invenciblemente hacia
ella, y no podemos menos de tributarla ho-
menaje.

Una de estas almas enamoradas perpetua

mente del ideal es la de D.* Blanca de los
Rios, y bien pudiera decirse, si nuestra
epoca gustara de similes cldsicos, que las
musas asistieron propicias 4 su nacimiento

y mecieron su cuna. Vastago de una fami

lia de artistas y literatos, para cuya gloria
bastarian prescindiendo de los que viven)
»"I ?il?-i)i') auntor de l:i |\I'i||1“]‘:L ili.\'l\ll‘i}i a‘]‘fii
ca de nuestras letras en la Edad Media, y

el preclaro arquitecto euyo nombre va di

(Y =
)

namente ligado 4 empresas tan desemejan
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tes como las excavaciones de Italica y la
restauracion de la catedral legionense, lo-
gro nuestra amiga ol beneficio de una edu-
cacion sblida y espafiola, que hizo familia-
res & su mente juvenil las creaciones del
arte patrio. La VOCeacion ,:n-vc".{j(f-l'l ge (iﬂﬁ'{):_\]‘-
to =‘n‘=;-!l&S como es natural, antes que la
curiosidad critica, y escribié en verso an-
tes que en prosa, lo cunal no es mala prepa-
racidn para juzgar rectamente de los ver-
sos ajenos. No son los suyos labor de imi-
tacion, aunque en los més antiguos se notan
las clasicas huellas de la escuela sevillana.
La primavera lirica que florecié en sn alma
no l.l;l. cesado de renovarse desde entonces
en composiciones de més intimo y personal
acento: v en el arte de la narracion poéti-
ca descuella 4 grande altura, como lo
prueba su Romancero de D. Jaime el Con-
quistador, injustamente postergado en un
conenrso académico. Si estas obras son me-
1nos l‘n!lm:i’}:ir-‘ (IE' lo que fii‘[nit‘]‘z.lil, E‘i'l‘vlilf.‘-
se, sobre todo, 4 la ventajosa (‘avmin-l.!‘nl'i;l
que la misma D.* Blanca de los Rios les ha
hecho con sus relatos en prosa tan sobria,
tan varonil, tan enérgica, alguno de los
cuales, como el titulado La Rondeiia, reo-
cuerda el toque firme y preciso y la impa-

5“;[.- |i|]i:‘li\'i(!‘l§‘i] Lgt’ ,‘\llzl'il!l!l'*‘.
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El arte sobrio y maduro que en cnal-
quiera de estas obras campea es indicio,
no solo de fuerza bien disciplinada, sino
de un espiritu critico fortificado por la lec-
tura de los mejores modelos. Una tarea de
erudicion, continuada sin tregua durante
mds de veinte afios, ha puesto 4 prueba la
mgeniosa sagacidad de este espiritu, y ab-
sorbe quizis con demasiado exclusivismo la
energia mental de la insigne escritora an
daluza. Bueno es dar al tiempo lo que es
suyo, porque el tiempo no respeta lo que se
hace sin él; pero toda preparacion tiene
sus limites, impuestos por la brevedad de
la vida y por el natural peligro de que, re-
tarddndose la divulgacién de las noticias
allegadas, vengan éstas por cualquier otro
conducto & perder el cardcter de inéditas.
No hay en esto una vana cuestién de amor
propio, sino la licita y merecida recompens-
sa de un grande esfuerzo, que de ella se
veria frustrado, perdiendo novedad y fres-
cura el libro en que por primera vez hu-
bierandebido consignarse los descubrimien-
tos con el orden, trabazén y enlace que nn
gran pensamiento les comunica, no con la
fria desnudez de un inventario notarial. Por
eso todos los amigos de las buenas letras

deseamos '\'i\u’.‘lltll!lli(' yer f;”zl,l'.-\-;;__ la exten-
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f)’."ur}f;'m!/'!{f de ’fre de ;UU[?.IZH-

K :
que la Sra. De los Rios tiene escrita, y cuyo

S& y ca
primer bosquejo presentd 4 un certamen de
la Real Academia Espailola en 1885,
Avances de tal libro son algunos de los
eseritos y discursos que el presente volu-
men contiene, y ya por ellos puede formar-
se idea de la nueva luz que D.* Blanca ha
dado & la biografia del Maestro Fr. Gabriel
Téllez. Pocas lineas, no exentas de errores
transmitidos mecdnicamente de unos & otros
libros, eran todo lo que sobre el particular
')fl‘(‘(,'f;lti las n_w’iil,'-inm'.\‘ L!i'E }nrr'i;i. las hisii)-
rias literarias y las bibliografias especiales
del teatro, incluso la del diligentisimo Ba-

rrera. Solo D. Bartolomé Gallardo, en pa-

peletas que han permanecido extraviadas

y desconocidas hasta estos tltimos afios,
habia extractado el manuserito de la His-
toria de la Orden de la Merced, obra in-
edita de Tirso que posee la Academia de la
Historia, afiadiendo & estos datos autobio-
graficos (no tan copiosos como nuestra tfil'
I'if}bliiill.!'l 'i»‘.\‘ft !1‘2“& ] Otras }»l‘I‘l'z'jl'I nas l*ﬁlii‘{'i*‘ﬂ
que le sugirio su vastisima lectura, s pro-
bable, y el mismo Gallardo lo afirma, aun-
que algunos duden de su dicho, que llegara
4 componer una Vida de T'irso; pero, supo-

niendo que asi fuera, esta obra hubo de per-
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derse en 1823 con otras muchas preciosida-

des literarias; y el teson empleado por aquel
formidable erudito en rehacerla condujo
solo 4 la suma de apuntamientos que hoy
tenemos, salvados como por milagro del es-
condrijo en que los sepalté la codicia biblio-
méanica, Publicados 4 tiempo, hubieran sido
muy 1itiles; pero su tardio conoecimiento y
postuma influencia no menoscaban en nada
la originalidad del estudio de D.* Blanca,
gue volvio 4 deseubrir por si misma, y sin
saber de su predecesor (lo cual puedo ates-
tiguar como nadie), gran parte de las cosas
que Gallardo habia encontrado, y afiadid
otras de verdadera importancia, persegui-
das con ahinco en las fuentes més diversas.

Con el interds que su elegante estilo pres-
ta 4 todas las cosas que narra, nos refiere
nuestra autora sus pesquisas, no siempre
EE.FLH‘tlHliLI!;H. en :H‘\.'}Ii\’us }):l[‘l‘tnllii;tftf.\ no-
tariales y de Hacienda; sus lecturas, mu-
chas veces infructunosas, de libros bautis-
males y registros de matriculas. El relato
es ejemplar y puede servir de norma 4
otros investigadores. Tanto ensefia el re-
sultado negativo como el positivo, y hay en
la investigacién misma un cebo y deleite
irresistibles, que no dependen del nimero

nide la calidad de log hallazgos, sino del
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libre ejercicio de la mente que busca la ver-
dad histérica. Y si por acaso no la encuen-
tra sobre un punto determinado, otros no
menos dificiles se aclarardn con sibita é
inesperada luz, porque el método bien apli-
cado no es estéril nunca, ademds de ser pro-
vechosa gimnasia del espiritu, que por él
adquiere coneciencia de su labor personal, y
continuamente la rectifica. De la satisfac-
cion interior que esto produce y de la re-
condita virtud que tiene para consolar en
las horas tristes é imponer 4 la vida cierto
apacible ritmo, sélo puede juzgar quien por
experiencia propia lo conozca. i Dichoso
aquel & quien Dios concedid una de estas
honestas aficiones, que sélo pueden morir
con el hombre mismo!

La discreta habilidad y perseverancia
con que nuestra autora ha conducido sus
exploraciones y tanteos no ha podido triun-
far siempre del pertinaz silencio que los
archivos se empefian en guardar sobre al-
gunos periodos de la vida del glorioso dra-
maturgo. Acaso el archivo de Hacienda de
Barcelona, donde se conservan tantos pa-
peles procedentes de la Orden de la Mer-
ced, y donde ha parecido tan 4 deshora un
eserito inédito y autdgrafo de Fr. Gabriel
Téllez (curioso no més que por ser suyo),

9 %
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nos reserva todavia alguna sorpresa. En-
tretanto, la vida religiosa y literaria de
Tirso tiene ya firme y amplia base en mas
de treinta documentos reunidos y concor-
dados por la Sra. De los Rios, como ]nuAr‘in
verse por el esquema que figura en el pre-
sente volumen. Gracias 4 ellos quedan acla-
rados puntos tan importantes como los es-
tudios de Tirso, su viaje 4 la isla de Santo
Domingo, los Capitulos de su Orden & que
asistio, sus trabajos como cronista, sus en-
comiendas de Trujillo y Soria; se puntua-
lizan las fechas principales de su biografia,
y se aclara en lo posible el orden cronolo-
gi{_‘.q de su !)I'Hl]ll(_‘(fii;ll rl:‘zumilivn.

Con tan solido aparato no es de temer que

la nueva biografia de Tirso sustituya la

prueba documental con meros indicios o
con artificiosas construsciones, que un solo
dato nuevo y anténtico puede desmoronar
cuando menos se piensa. Un libro por va-
rios titulos excelente, dedicado & historiar
la vida de otro de nuestros mejores poetas
dramaticos, ha sido en esta parte un peli-
eroso modelo por su cardcter mixto de eru-
dicion y fantasia. De la combinaeion arbi-
traria de noticias positivas puede resultar
un conjunto falso; y el sistema de leer en-

tre lineas y buscar alusiones personales y
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segundas intenciones en cualquier pasaje
de nuestras antiguas comedias, es frecuen-
te manantial de errores, que serdin tanto
mis graves cuanto mayores sean el ingenio
y agudeza del comentador, v la p(-rsu‘:uif?n
intima que llega 4 adquirir de haber dado
en el blanco. No se olvide que el sentido
literal es el primero de todos los sentidos
]l‘ﬁr-"f;'t en la interpretacidn de las Sagradas
Escrituras. Y guardémonos también del
engafioso espejismo de la distancia, que
nos hace relacionar cosas que acaso en su
tiempo no lo estuvieron: dar 4 las fisono-
mias histéricas el valor que para nosotros
tienen, y que puede ser muy distinto del
que tuvieron para sus coetdneos; suponer
enemistades 6 emulaciones entre gentes
que quizds no se conocieron y <-H\';}>‘~' vidas
no §6 cruzaron nunca; y otras m.;n\- a este
tenor, en que es tan dificil la impugnacién
como la }ll'!ln‘]::l.. Lias mil :!11!i}‘1'.‘u‘im|lt\' en
que han caido los cultivadores de los estu-
dios cervanticos pueden servir en esta parte
de provechoso escarmiento. |
f‘:EII[".’Hi-' yo en la modesta v!—'(',llt-];a, del
sentido comiin, que cada dia tiene menos
prosélitos y valedores, quizds me finjo estos
riesgos mayores de lo que son. Y ;e-;:nm‘

mente sabrd evitarlos una intelicencia tan




PROLOGO

bien encaminada como la de D." Blanca de
los Rios, sin que la imaginacién deje de
resplandecer en su obra, no para levantar
castillos de quimeras, sino para dar al cua-
dro la entonacidn de la vida.

Peligro hay también, casi inevitable,
porque nace de muy simpdtico origen y
dulcemente se va apoderando del alma, en
la diaria frecuentacion y culto exclusivo de
un grande ingenio, 4 quien se convierte en
compafiero de nuestra vida. Avezados &
esta especie de devocion familiar, no habra
primor que en sus obras no encontremos;
cada dia crecerd en nuestra admiracion el
sujeto de ella, y acaso llegaremos & ser in-
justos con otros autores inmortales, cuya
gloria nos parecers que hace sombra 4 la
suya. En el reino del arte, como en la casa
del Padre, hay muchas mansiones, Natural
es que cada una tenga sus devotos; pero el
sentido critico debe refrenar la pasion ex-
clusiva, que es admirable como estimulo,
peligrosa como elemento de juicio. Kl bid-
grafo, salvo raras excepeciones, se identifi-
ca con su héroe, le considera como cosa
propia, hace oficios de abogado defensor si
su cliente los necesita, y da & la narracion
un tinte apologético aun sin proponérselo.

No negaré que algo de esto pueda encon-
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trarse en las bellas pdginas que nuestra
autora ha dedicado & Tirso de Molina; pero
una cosa es el culto artistico sinceramente
tributado, y otra muy diversa el vano y tri-
vial amor & la paradoja, que hoy vilipen-
dia & Murillo, y maflana inmolard 4 Veldz-
quez en las aras del Greco, segin cuadre 4
la voluble fantasia de los criticos impresio-
nistas-que sirven de lazarillos 4 los Cresos
norteamericanos en los grandes mercados
de Europa.

Por m4s racionales y desinteresados mo-
tivos ha sido rectificada varias veces, y atin
ha de serlo en lo sucesivo, la que pudiéra-
mos llamar tabla 6 canon de valores en
nuestra antigua dramaturgia. Hoy nos pas-
ma, por ejemplo, que el sesudo Luzdn y
otros criticos del siglo XVIII pusiesen &
Solis al nivel de Calderén. Para la genera~
cion actual, Solis no es més que el historia-
dor de la conquista de Méjico, y apenas se
acuerda nadie de El amor al uso y de otras
comedias que no pasan de discretas y agra-
dables. Rojas y Moreto, excelentes poetas,
si.n duda, pero menos originales que inge-
niosos, han sido puestos al nivel de los co-
losos del arte por la perfeccién singular de
dos obras que son la resultante de una

larga serie de ensayos anteriores, y aun de
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algo més que ensayos, pues nadie dara tal
nombre al Peribdiiez de Lope, por ejem-
plo. Los aficionados & la correccién y i la
pulcritud de la forma, & la moralidad hu-
mana y benévola, al fino estudio de los ca-
racteres medios, 4 la parsimonia y al decoro
en la expresion de los afectos, se sienten
invenciblemente atraidos por el teatro de
D. Juan Ruiz de Alarcin, nuestro Teren-
cio eastellano, tan semejante al latino en
las dotes que posee y en las que le faltan.

Pero ni Alarcén, ni el autor de Garcia
del Castafiar, ni el de El desdén con el des-
dén, pueden personificar, ni han personifi-
cado en tiempo alguno, la virtud creadora
del Teatro espafiol, su inagotable y gloriosa
fecundidad, que surtio de argumentos y
combinaciones & todas las escuelas de Eu-
ropa, su riqueza lirica y el profundo ca-
ricter épico que es nervio de su grandeza.,
Una cosa es la pericia y la habilidad téc-
nica, que pueden llegar 4 la perfeccion en
una obra aislada, y otra muy diversa la
imveneion de un mundo Hjmlrlir'w nuevo, en
cuyos espléndidos dominios todavia no se
ha puesto el sol. Quizds no haya entre las
comedias de Lope ninguna tan acabada en
su linea como La verdad sospechosa ¢ Las

[J!.I?'("tl(ff-\‘ oyeny; pero (;fllli!"'(l 5@ il-il'l‘\'l‘l'i’l 11.
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decir que el timido y modesto Alarcon per-
tenezca & la estirpe de los genios creado-
res, como Lope indisputablemente per-
tenecer

Lope, que abre el ciclo triunfal de nues-
tra escena, y Calderdn, que dignamente le
cierra, son en todo el mundo literario figu-
ras de primer orden; pero los azares de su
fama han sido diversos, invirtiéndose al
juzgarlos y ensalzarlos, no solo el orden de
los valores, sino el de los tiempos. No fué
una eleceién consciente y deliberada la que
llevé 4 los roménticos alemanes al culto
calderoniano, aunque luego encontrasen
mil razones metafisicas para justificarlo.
Fué el acaso bibliografico de ser rarisimos
los tomos ¢ partes de las comedias de Ll»!)k*.
y muy abundantes, por el contrario, las
obras de Calderon, ya coleccionadas, ya
sueltas. Todavia el pueblo espafiol del si-
glo XVIII las veia con frecuencia en las
1ltlJlilS, Y con ellas se solazaba, & duﬁpt.‘l‘llu
de los criticos y de los preceptistas galo-
clasicos. Fué, pues, el teatro de Calderon,
y asi era logico que sucediese, el primero
que se conocid fuera de Espaiia, por lo cual
se atribuyeron 4 su autor perfecciones y
excelencias que no son peculiares suyas,

sino del sistema dramatico que seguia; se
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consideraron como enteramente originales
obras cuyas fuentes se ignoraban; pasé por
muy genial y espontdneo lo que era obra
de muy calculado artificio y, por decirlo
asi, formula brillante de decadencia; y en
vez de buscar en la educacion del poeta, en
la tradicién literaria & que pertenecia, en
el ambiente moral que respiraba, la clave
de sus aciertos y de sus errores, se did tor-
mento 4 sus obras para encontrar en ellas
todo género de vaporosas fantasias y de
intenciones simbolicas y transcendentales.
Asisurgié entre las nieblas del Rhin el mito
calderoniano, que al contrastarse con la
realidad habria sido funesto 4 la gloria del
célebre dramaturgo, si éste no hubiese te-
nido cualidades de primer orden y dignas
de granjear la admiracién en cualquier
tiempo, aunque, por ventura, muy diversas
de las que sofi6 el romanticismo germinico.
Pero en Alemania la erndicion modera muy
pronto los impetus del entusiasmo, y lo que
al principio fué ciega apoteosis y vago li-
rismo, se convirtié después en diseiplina
cientifica, de la cual dan testimonio la co-
leceion de Keil, el insigne comentario de
Schmidt, no igualado todavia, las ediciones
eriticas de Krenkel y otros muchos trabajos
de grande utilidad, para cuya enumeracién
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no completa se han redactado especiales bi-
bliografias, como las de Dorer y Breymann.
En rigor, bien puede decirse que Alemania
continia siendo calderoniana, pues sobre
ningin poeta espafiol se han hecho allf
tantos y tan varios estudios, y ninguno ha
influido tan profundamente mi la literatura
¥ hasta en la misica de aquel pueblo. Y el
movimiento no lleva trazas de cesar, pues
ahora mismo acaba de crearse en be:-rliu
una Sociedad de amigos de Calderdn, and-
loga 4 las Sociedades shake sperianas que
alli y en otras partes funcionan.

Es cierto, sin embargo, que en Alemania
misma, y ya desde medio siglo por lo me-
108, voces muy autorizadas, ora de historia-
lmnarimmc-ma dramaturgia,como Schac ok,
ora de ilustres poetas, como Grillparzer,
mostraron que el tesoro del Teatro es pafiol
no se cifra en las obras de Calderdn tan
8610, ni éste retine todas las condic iones que
en otros grandes poetas nuestros espléndi-
damente se manifiestan. Un conoeimiento
mis claro del genio de la lengua hizo com-

prender lo mucho que hay de vicioso y re-

dundante en su estilo, y Grillparzer ful-

mind contra él acer ba, aunque en el fondo
N0 injusta sentencia, llamdndole «el mds
8rande de los poetas amanerados». El ama-
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neramiento es visible, no sélo en la diccidn
poética, sino en el desarrollo de la intriga,
en la repeticion de andlogos lances y situa-
niones, en la creacion de tipos convenciona-
les,y en cierto concepto quimérico y teatral
del honor, que vicia y perturba una parte
ds su obra.

Pero la reaceidn, en vez de contenerse
en limites justos, rechazando unicamente
lo que habia de endeble y falso en el siste-
ma poético de Calderén, propendid & exa-
gerar las manchas que todo sol tiene, y ce-
rré 4 veces los ojos 4 los destellos de su luz
genial y benéfica. Alguna parte de culpa,
por lo que toca & Espaiia, pudo tener en
esto un libro de mi mocedad, no escrito,
sino improvisado oralmente por quien nada
tiene de orador, y en el cual, por la ocasion
en que fué compuesto, no pudieron menos
de reflejarse el tedio y hastio que me han
causado siempre los lugares comunes y las
declamaciones enfaticas. De aquel libro no
reniego, & pesar de la imperfeccion de su
forma literaria, porque todavia hay quien
le busca y lee, y, ademas, porque creo ver-
daderas en el fondo la mayor parte de las
ideas criticas que alli se apuntan. Pero es-
tan expuestas con tanta erudeza, y anima-

das de tal espiritu polémico y agresivo, y

PROLOGO
de tal modo se hacen resaltar los defectos
de Calderény tan someramentese encomian
sus buenas prendas, que no puedo menos
de condenar en Illf, como en otro Lftlalr]me-
ra condenaria, la petulancia juvenil de
aquellas paginas, que pueden tener excusa,
pero no servir de modelo 4 nadie. Con fre-
cuencia las veo citadas en obras extranje-
ras, como si fuesen expresién cabal y ade-
cuada de mi pensamiento, y esto me duele
sobremanera, porque el verdadero libro so-
bre Calderén no lo he escrito todavia. Y
hoy, que el furor iconoclasta de una gene-
racion menguada é impotente se encarniza
en el descrédito de las mas venerandas tra-
diciones nacionales, por mingun caso qui-
siera suministrar armas 4 los que tal ha-
cen, ni aparecer como detractor de uno de
los mayores poetas que en Kspaila y fuera
de ella han nacido, |
Detractor suyo no lo fuf nunca, aunque
sl censor extremado y ligero de muchas
Cosas que |!=:_\' me parecen buenas 0 tolera-
bles. Y aun 4 otras que contintio reputando
malas, como el vano follaje y la sutileza
escolastica, no seria dificil encontrarles
correspondencia en otros genios que todo

]

el mundo aclama; pues si Calderdn adolece

de culteranismo y conceptismo, no es pe-

=T —pr——re

e —
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quefia la dosis de eufuismo que hay en
Shakespeare, y no sé por qué ha de llamar-
se encantadora fantasia en el uno lo que se
tacha en el otro de extravagancia calentu-
rienta. En eierto grado y medida, los aegri
somnia son casi inherentes 4 la poesia ro-
méntica, que nunca se ha regido por los
severos canones de Horacio.

Aun en aquellos ensayos tan poco madu-
ros puede verse que yo admiraba & Calde-
ron sinceramente. Entonces como ahora,
Calderén era para mi uninsuperable maes-
tro del artificio dramatico, lo c¢nal no ha
de estimarse como una frusleria, pues al
fin el teatro es accidn, y accién que debe
estar construida con la mayor habilidad
posible, dilatada con interesantes peripe-
cias, y conducida 4 un desenlace natural y
l6gico. Casi todos los preceptos de la Poé-
tica de Aristoteles se refieren 4 la aceion, y
no 4 los-caracteres: tal era la importancia
que aquel gran maestro del pensamiento
humano daba & esta parte esencialisima
del arte, en la cual, ciertamente, no ha
aventajado 4 Calderdn ningun poeta nues-
tro. Sus fabulas no son enmarafiadas, sino
sabiamente complicadas; y aunque pueden
parecer monotonas cuando atendemos sdlo
é una seccion de sus obras, especialmente
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4 las comedias de capa y espada, no lo son
en el conjunto de su repertorio, que es de
los més variados. El orden, la medida y el
cdleulo no excluyen la inspiracién, y prue-
ban una mente vigorosa y disciplinada.
En los caracteres no raya 4 tanta altura.
Lope y Tirso le vencen en esto; no hay que
negarlo. Pero ya en mi estudio apunté al-
gunas excepeiones, y sin gran trabajo pu-
dieran afladirse otras. No inventd las figu-
ras de El Alcalde de Zalamea; pero las
llevd 4 tal grado de perfeccién y de vida,
que suyas serdn eternamente, y el mds glo-

rioso timbre de su corona poética. Imitar

de este modo, es cumplir un acto creador.
El Principe Constante puede ser mds 6 me-
nos teatral (la generacion presente no le ha
visto representar jamds); pero los dramas
10 se escriben solo para la representacion,
¥ aquel Régulo cristiano es un tipo admi-
rable de belleza moral, que no por ser santo
deja de ser muy humano, Caracteres bien
originales y acentuados son, en otro géne-
10, el Tuzani de la Alpujarra, Luis Pérez
¢l Gallego, Lindovico Enio, el de El Purga-
torio de San Patricio, y Don Lope de Urrea,
el de El de las tres justicias en una. Los
cuatro protagonistas de los dramas de celos
no son idénticos en su psicologia, aunque
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gea uno mismo el barbaro impulso que mue-
ve sn brazo. Aun en las comedias de cos-
tumbres, donde abundan més las repeticio-
nes, y los caracteres no suelen pasar de es-
bozos, hadie confundiri al nobilisimo Don
Carlos de No siempre lo peor es cierto con
el maleante aventurero de Hombre pobre
todo es trazas, 6 con el Tenorio de No hay
cosa como callar. Y, digase lo que se quiera
de la inferioridad de Jos tipos femeninos,
no todas las damas de Calderon son tan al-
tivas, hurafias y foscas como suele decir-
ge. En Gudrdate del agua mansa, en ;Cudl
es ‘mayor perfeccion?, en No hay burlas
con el amor, en La dama duende y en otras
creaciones graciosisimas hay finos matices
que diferencian & la mojigata, a la presu-
mida de culta, & la hermosa tonta y 4 la
viuda emprendedora y arriscada.

Es Calderon un poeta idealista, que mu-
chas veces se contenta con una sombra te-
nue é impalpable de la realidad. ¢Pero
desde cudndo el idealismo ha sido contra-
bando en los reinos de la poesia? ;Por qué
hemos de encontrar extravagante el argu-
mento de La hija del aire, que & Goethe
parecia encantador, cnando nos extasiamos
con La tempestad, como si Ariel y Caliban

tuviesen mas consistencia que la fantdstica

PROLOGO XXXI

Semiramis? Y en concepciones de mds su-
blime origen, que no son libre juego de la
fantasia, sino expresién sublime del mundo
suprasensible, ino es Calderdn, 4 pesar de
los defectos de su manera, el més legitimo
heredero de la musa catélica de Dante? En
esos autos sacramentales, tan poco leidos y
tan mal entendidos de la generacién ac-
tnal, hay mucho de alegoria puramente
intelectnal, y, por tanto, ldnguida; pero hay
también representaciones vivas de poten-
cias espiritnales, simbolos de grande efica-
cla estética, y un esfuerzo continuo,aunque
& veces frustrado, para abarcar en grandio-
sa sintesis el orden visible y el invisible, la
ley de Naturaleza y la ley de Gracia.

Nada de esto se me ocultaba cuando pro-
nuncié aquellas conferencias, 6, dicho con
V0Z mas propia y castiza, lecciones, donde
el ;;‘l':!i_u de Calderdn estd reconoeido Y pro-
clamado en cada pigina. Y aun pienso que
pagué demasiado tributo 4 la opinién comiin
otorgdndole, si bien con reparos y corta-
pisas, el cetro del Teatro espafiol, que eén
aquel tiempo casi nadie le negaba, Pero ya
entonces, y coincidiendo con Grillparzer
antes de haberle leido, mi intima predilec-
cion se inclinaba hacia Lope, poeta espon-

taneo cuanto cabe serlo en edades cnltas.
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poeta

poeta épico cuanto cabe en el teatro,

en quien ol mal gusto, annque irecuente,
es J'slftr,'n;-'(itﬁe‘u_. v el acierto genial casl inia-
lible, porque procede con la sublime 1n-

consciencia de las fuerzas naturales. «No
es acaso el mayor poeta—decia su gran pa-

e P4 ol BB
negirista alemédn—; pero es organiza

cién poética mds admirable que en gl mun-
do lli;. existido.» Con el tiempo fué crecien-
do en mi esta admiracién, y haciéndose
l!la‘lw r';tzunml;l (-=_=l|f'm‘::'m l.ru-‘h' i!i:l !1~~11r-fl'.’l11—
do en el mégico laberinto de las comedias
de ],l#!-!'. “I':‘." forman [H':‘ si rw];h‘ una iiTw-
ratura entera. Y al encontrarme con :u{'lv‘l
inmenso repertorio, en que parecen agota-
,

T]El‘ toaas !"i“ f‘i!lIl‘JiHIll‘ii)llt"‘-‘ dramaticas

«

})w.\.\i?»jv'*. conecebi el ].'Ii"‘!'-.‘."i"."'. acaso teme-

rario. de darle & conocer integramente;
aAMPrasa en -ill". ill'l'ﬂ‘\'u'l‘i' bastantes allos,
| ender por causas

y que s6lo hube de sus

l .
en que mi voluntad tuvo la menor parte.
De aquella edicién, que espero reanudar,
fué corona. ciertamente inmerecida, pero
por lo mismo més acreedora & mi perdura-
i>||' oratitud, nn elocuente artieulo de doifia
Blanca de los l\’,i_'l'w', que Va (Trans( rito en el
presente volumen. No le dicto la severa

justicia, sino un arranque de su COTAzZon

hermosisimo, que en toda contienda la in=
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elina & ponerse del lado de los débiles y de
los vencidos; virtud digna de notarse como
sigular en los tiempos de cobardia moral
que alcanzamos.

Juntamente con mis trabajos, y sin que
yo pretenda haber influido en los suvos.
otros varios eruditos, no sélo alemanes.
§ino 1talianes, franceses, ingleses v norte-
americanos, han contribuido con estudios
y publicaciones diversas & la rehabilita-
cion del arte de Lope, que puede conside-
rarse definitivamente afianzada sobre una
base solida Yy \]futlilm-ulfﬂ. El astro de CEKE'
derdn no se ha apagado, ni nadie trata de

éxtingui l[h: per \f,il_’“l‘-u menos i“'

atlng pero lanza

tensos que el de sn glorioso v triunfante

}jl'!-‘i!‘!'?'\'-l:', proclamado }lu‘\', como lo fué

on su T;"‘!”f" nuestro maximo poata «de
l(l.\l’izil.,._‘

Uon estos dos luminares del Teatro caste-

llano bien puede compartir la inmortalidad

0tro, & quien muchos se la otorgan por

i.?f“-li- y I'-.\ “I,ll_e"l con “i-"."il 1']""[iill =
X I

cia, Este poeta es Fr. Gabriel Téllez, v

nunca su causa ha sido defendida con

to brio, habilidad v elocuencia. Menos COo-

1"3'1"i" I‘I‘:"T‘li lit‘ }‘:"'f'llu.‘-‘ '|n" [1_&% olros <|H.“

grandes 'i:"'liilmi'n';:u-. aunque haya sido

celebrado ‘li;_:“:”“...t-!‘ nor Schack. Ad o
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Fararing
1LeTarioes,

Schaeffer y otros historiadores |
es para log n-r‘;v;xﬂuln-s el autor predilecto en
-I;l lt‘l'.’!??':'{. v 1“ fara en Iia representad

< no fuesen tan barbaras y absurdas

!“'FH“'HI:‘Li‘:*.‘.‘* que ‘41!--}.?‘11 hacerse de
comedias; punto que trata nuestra antora
con tanto :u':w.t"."w t"".!;-uinls'-t'll‘r- 811 CArta | ]
rigida 4 una célebre actriz. Como en tales
rapsodias todo se sacrifica 4 la supuesta
1ij,"l"1't‘;411 fi\‘l Itl-l["‘l‘;l‘w (ltl‘t‘ilill:i-'il‘l;‘iln'.‘l“‘l‘r,:".\'
& al lucimiento de cOmicos que Tirso no
pudo presentir, la obra queda indig? amen-
te mutilada, y & veces ininteligible, Casi
nqunca es una comedia entera lo que se re-
presenta, gino una serie de escenas audaz-
a lngar, v afeadas de

111?.5_:4. ;I,.-;u(l;[\‘ uil‘ St

vez en cu wndo por los l'il;!f:l]'l‘i\l:lﬂ’»ﬁ del re-
fundidor. Para dar 4 conocer el drama’ es-
paflol en forma tan falsa v tan indigna de
18 -
e Ao oe vola mis dejar] n loa 11 bros
gu granaeza, vale mas aejarie en ius 110108,
Clomo de los escarmentados nace! los avi-
sados, hace afios que AMAR conenrro al
teatro cuando s anuncia una comedia an-
|i;:?ii ]'t'i"‘ill‘].!li-l‘ Lo que hago es ;[1.1"11‘ al
tomo 0 pa te en que la comedia se contie-
ne, y recon brnir mentalmente un espec-
-:'I-‘!l!.-v ||1]w' astov Sagnuro |l|- no encontrar en
las tablas.

No eran de esta casta do rn=ﬁ:nri‘|'i nes
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las que & principios

D. Dionisio Solis v )8 humanistas de
fino gusto y buena escuela. Gracias 4 el
1¢ { i a ellis

el repertorio cémico del fraile de la Mer
1 l a dler-

ced tuvo una especie

\'(')l\‘ill a ser pnopular ax i
- ] 1T86

en materia de erndicion. Pero otros asi
1.' X0l Iros aspec-
tos mas elevados d renio de T4 :
1 : l ados del genio de Tirso, por

08 ¢Chnales es i"] al & saperior 4 O ] I
gual O 1perior a Calderon v

no cede la :i‘;lhn;' & Lope. permant Meron

en la sombra hasta que Durdn v Hartzen-

buseh los dieron 4 conocer
- ] en

- TR s s
1S penetrantes analisis de La p wilencia
€n l’tl fH."J: I ,’"‘*’ r‘fr,'}-f"-"f{f.’rljn poi

y B
idesconfia-

’["pl‘v' el segundo en las }nt'w'fn' as

L noticias
OriEi 0 "R ’ X
riticas (ue acon a4 su "‘|,||':("r; del

m o |
lwllrn Selecto
1
doce voliimenes. 1 : |
menes, muy superior | tor
\ 10r al tomo que
}”'»‘:if‘l'i'll'llh‘]ﬂ-'1‘|=!<-('w‘i|-m') para la Bibliote
1 I's | 11018~
ca de Rivadenevra
; y
Comenzd

apenas habia

de la Peninsuls A la d
nsula. Y aun puede decirse que

i Ll L . .
0O uum.!].m;hv- romantico de l"ilullr'
] : 1 i L L0101,
o le rvio \
S1rvio de :Hhi ];L‘l[-' freno, ]Il'-'~'”'illl‘i"
]“s ‘“””l"t\u‘:" la ranlidad ¢
] E allcgn nirente

f-:i“" "-*']"‘_i'i del idealismo. Pero del

conocerse nne 1
e, ann siend
{ i pLL)

0
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sta. es de mds difieil cf(nnpl':'nsi!"vn y es-

1153:1-{(&5:1; para los extranjeros que para los
nacionales. Maestro consumado de la len-
gua y del ritmo, originalisimo artifice de
la diceién, poeta satirico de intensa mali-
cia, ofrece para un traductor casi las mis-
mas dificnltades que Quevedo. No puede
gor saboreado plenamente mds que en su
idioma. Sus mds geniales invenciones, sus
modismos mas gentiles,sus insdlitas asocla-
ciones de palabras, la mayor parte, en

ma, del primor y gracia de sus didlogos,
tienen que ‘ln'l‘ift'l’sf: en las versiones, por
habil que sea la mano que las haga. Lo con-
trario I cisamente sucede con el teatro
de Uulliu:'«'ru. Como el pensamiento es casi
siempre superior en él 4 la ejecucion, puede
an buen traductor corregir ¢ atenuar su
manera afectadamente simétrica, el barro
||'J_:.w'11[v: IEI' Sus I.wl't:‘;:lH “T:u‘;h, IEI‘ Ii‘ﬂ}le{
ascoldstica de sus razonamientos. Calderon
traducido por Schlegel, por Tieck, por
Fitz-Gerald, no pierde nada, y & veces po-
sitivamente gana.,
sDiremos por eso que sea un poeta MAas
universal y humano que Tirso? Nuestra au-

tora sostiene resneltamente la tesis contra-

in. Yo ni la defiendo ni la combato, por-

que miro la cuestion desde otro punto de
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vista. Para mi todo gran poeta, "‘.1;‘-'““ de
tal nombre, tiene mucho de universal y
11111(?}1‘1 E!L ‘.;;e_z‘i-umil. mucho (ue es eterno y
habla 4 los hombres de todas las edades.

y mucho que depende de las convenciones

artisticas de cada ;-zlis Y de cada siglo, Pero
estas cosas no {"1"‘!l*.: arbitrariamente se-
pararse, porque se dan juntas y mezcladas
en la misma obra. El poeta universal
abstracto, que no es cindadano de "-51"2”5‘:
patria ni hombre de ningiin siglo,
te, es un ente de razdn, y si pudiese exis-
tir, seria el méds descolorido y fastidioso de
Er’),\' lu}eHlN.

EI Ei.l'!}"l de I;g ::-u‘\a";l,. il‘-i'::‘x:ué
eleva lozano Yy imj:li!!r- cuand
condidas sus raices en el terrufio nata o
este .tml;iw‘cfu, tan i Shakes
eomo Lope de Vega 68 o8|
TPELI['H, como en :‘.H_E".\'.
duca y deleznable: pero i
castellana no hubiese tenido un
tivamente humano, ¥ 101
]‘il"f?| ri".flltiﬂ !l:ll;i[‘l':i
minacién por Eur
huella en géneros tan
808 como la tragedia v
848 y el drama roménti

flicto tragico ideado por Guillén de C
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lo es en Francia como en Espafia, y en to-
das partes han encontrado eco las severas
lecciones de ,-\}:H‘R':‘:s. contra la mentira, el
desdén vencido de la altanera Diana, la su-
]:hlllef‘ ;l]a!;i|[,lzld-:k :[!- J:}w;]'i_' {'I'(‘h[uw. los Ulf'h-
ticos amores de Cipriano y Justina, el sue-
fio simbolico de Segismundo, la sabiduria
practica del villano en su rincén, la histo-
ria lastimera del conde Alarcos, con otros
muchos temas y motivos que no es necesa-

!'i“ enumerar.

Li!' i.l“<‘z.iu--

mavyor que la de los demas erandes wil"‘t"-"l
jae 1a ae ! 188 gral Aralné

ticos nuestros, y aun que la de ciertos au-

tores de sepundo orden? Me inclino 4 creer

que no, porque es, proporcionalmente, d

los (ue menos argumentos han dadod las es-
coenas extranjeras, Su descendencia mds ca
]'z”"‘“!‘i,’/_{’{.li."i I;‘Lix:’i\ P da encontrarse e |e1.~:
l'i‘\iu.\‘ (‘“‘Lil%‘:ii?l# ff\‘ amor 6 I‘.* [L “ ri-
vaux, que seguramente habia leido Al pe-
o del hortelano vy otras piezas analogas
de Im!i\' |Eu \'vl-:{;l, ¥ {-Il‘!w conocer :li.H]I-EI"‘H
algo del repertorio del autor de El vergon
z080 en Palacio, que en este género no tie-
ne rival.

La tinica n-?-.’xw;w'i:]l\ que constantemente

80 :Lllj"":t‘ ]n.".‘: suponer que el arte de 'f“i]‘-m

5
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tiene cardcter mds europeo que el de sus
rivales, es el tipo de Don Juan, que, en
efecto, pertenece 4 la poesia del mundo, y
ha tomado carta de naturaleza en todas

las literaturas, lo cual no es pequeiia gloria
para el poeta que por primera vez le pre-
sento en las tablas. Pero esta excepeion es
mas aparente que real, porque la mayor

parte de los que han trabajado sobre la le-

venda de Don Juan desconocian hasta el

nombre del autor primitivo. El mismo Zo-

rrilla se fué al otro mundo sin saberlo, 4
juzgar por lo que dice en sus Recuerdos del
tiempo viejo.

Fuera de las refundiciones, bastante ser-
viles, de Cdrdoba y Maldonado y D. Anto-
nio Zamora: fuera de los mds ;Hl!i‘_;‘!lux‘ a8-
cenarios italianos y arreglos franceses, la
huella del drama de Tirso se va borrando
cada vez mds de una en otra imitacidn, y
solo subsisten dos cosas comunes 4 todas
ellas: el germen del caracter del ilv"l'm', que
cada cual desarrolla & su modo, y la parte
fantdstica, el convite 4 la estatua, cuyos
('1'1';:{'!11('_5.\‘ estén en la tradicion Yy en la poe-
sia popular. Hombre ¢ demonio, Don Juan
es legion, v Tirso de Molina, al darle nom
bre, no pudo adivinar todos los avatares de

este multiforme Proteo. Ni la solucidn ca-
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tolica que did & su obra; ni la figura, muy
humana, del protagonista; que es un at
londrado libertino sin refinamientos de per-
versidad satdnica; ni el sentido ejemplar y
conminatorio de la fabula, son los que
prevalecido en los poetas ddnjuanistas, de
la mayor parte de los cuales se ha dicho,
con razon, que habian tomado contra el
Comendador el partido de su asesino. Ni el
Don Juan ateo, petardista é hipdcrita de
Moliére, ni el Don Juan roméntico, etern
perseguidor del ideal femenino, que 1
la solucién del enigma de
amor como Fausto en la ciencia. tienen de
comin con el personaje de Tirso mds que
el nombre y la caracteristica de la energfa.
Cuando la imaginacion calenturienta y des-
equilibrada, pero & veces adivinadora, de
Tmnr]!-]‘n -”r_‘slll'm:i]m EI:“‘#!‘HIII'i"= en la ﬁ‘!!'hir'.",
de Mozart misterios que el grande artista

de los sonidos no habia encontrado, cierta-

mente, en el frivolo libreto del abate Da

Ponte, hizo critica meramente

en la cnal se evaporan los datos

yenda sutilizados por cierto misticismo ne-
buloso. Cuando Byron tomé por héroe de
su illl'lllll}lh‘ll\ poema 4 «nuestro \h:r ami-
go Don Juan», no se acordaba del Burla-

dor, sino de cierta pantomima en que le
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habia visto bajar 4 los infiernos; ni en el
poema se refleja otra cosa que la sensuali-
dad del siglo XVIII y el sarcdstico pesi-
mismo del gran poeta en lucha abierta con
el cant de la sociedad briténica.

Para los romanticos Don Juan fué un
nombre, un simbolo, y no otra cosa. Nin-
guno de ellos conoeid la eomedia de Tirso,
que, seguramente, no hubieran entendido.
Lo que nuestro poeta tedlogo presentd
como escarmiento, ellos lo convierten en
apoteosis, La idealizacion monstruosa del
seductor eterno é irresistible, idolo de un
panteismo erdtico que devora sin cesar hu-
manos corazones, y el delirio sentimental
de la I'E‘,Q'l?]ltf'l':l"if.'ll por el amor, son igunal-
mente ajenos al alma profundamente cris-
tiana del fraile de la Merced, que si crea
un simbolo de maldad y de rebeldia, es
8olo para mostrar en accidn la justicia di-
Vill;t. Tirso no es ]'r'sim]is;!lalw de mas D~=l!
Juan que del suyo. Respecto de los demas,
s0lo ha podido tener aquella aceidn primor-
dial y remota, que de ningiin modo puede
('rml'nnrlirw con la accion directa é inme-
diata del texto de Guillén de Castro sobre
el Clid francés, 6 del texto de Alarcon sobre
Ll mentiroso,

No por vano prurito de contradiecidn,
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que estd muy lejos de mi dnimo, sino por-
que aspiro & ser enteramente sincero, me
he atrevido & formular estas observaciones,
que no indican verdadera disconformidad
con el pensamiento de D." Blanca, puesto
que admiro casi tanto como ella 4 Tirso de
Molina, aunque no siempre por las mismas
razones. Tirso no me parece de distinta
casta que los demds dramditicos nuestros,
aunque generalmente les aventaja por el pi-
cante desenfado de su lenguaje, por la fran-
ca objetividad, por el nervio dramatico, por
el vigor en la pintura de caracteres. Pero
es tan desigual como cualquiera de ellos,
no s6lo en obras distintas, sino dentro de
una misma obra. No es la intriga dnicamen-
te, sino el plan lo que flaguea en muchas de
sus comedias., Pero todo lo salvan su fuer-
za comica, digna de compararse con la de
Moliére, y sin ningtn otro rival en el mun-
do, y, lo que vale mas, su risnefia fantasia
poetica, que nos transporta 4 un mundo en-
cantado, donde los dardos de la sdtira se
embotan en el cdliz de las flores.

NH es r]‘il'h"l de ln.»‘ Mule)s‘ gque i}.’\'i,‘,}“t."ﬁ en
sus aras sacrificios de victimas humanas.,
Puede campear solo y ser admirado por si
mismo, sin que su gloria ofusque 4 la de

nadie, v mucho menos 4 la de aquel 4 quien

PROLOGO

siempre venero como maestro. No es Tirso
el prineipe del Teatro espafiol, porque no le
representa él solo, como Calderdén tampo-
0. Si en un gran naufragio histérico, como
el que sepulto tanta parte de la cultura gre-
eolatina, pereciese su repertorio, perderia-
mos un tesoro de poesia y un buen nimero
de obras maestras; pero la férmula de nnes-
tro drama nacional podria estudiarse inte-
gra en las comedias de Lope de Vega que
hoy tenemos. Por el contrario, si éstas su-
eumbiesen & los estragos del tiempo, y todas
las demas se salvaran, la historia de nues-
tro Teatro resultaria manca y sin sentido,
por faltarnos la clave de sus evoluciones.
Con ningiun otro poeta es posible tal sus-
titucién. Pero al mismo tiempo es cierto
que LUIH‘- 1o se |i:'!”?t. Fl’,‘-x‘pn?i‘:"u de sus con-
tempordneocs espafioles, en aquella rela-
eion de abrumadora superioridad en gue
asta Sllii.l\'l'.‘{!ll’:l,l'z' respecto de Marlowe,
Jen Jonson, Beanmont y Fletcher y demés
illgllililfﬁ del Ii{*l!lgw de la Reina Isabel.
Aqui la distancia es mucho menor, y Tirso
([H-H':t no hablar de otros) es tan _L;'i-lni.‘:] como
Lope en sus mejores momentos. Y consi-
derado meramente como escritor L hablis-
ta, es el primero de todos. Alarcon, que es

el que mas se le acerca en estas condicio-
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ag TATrAra fria < L
"l—i‘w parece frio y prosaico comparado con
él, Pero Alarodn r : §

t PO SUIATCON rara vez cae en los extra-
vios de gusto que es tan facil sefialar en
I”-“-' de Molina. Cada cual tiene sus dotes
propias, y hay algunas que reciprocamen
te so l’_'\ii‘ltl_\'m] por forzosa ley estética

% frgl .1 1 .!T.u-, podria ponerse también &
a bella leceidn sobre los caracteres feme-

11no0g T
mnos de Tirso, y reclamar alguna mavor

ARt IMACTAT o : CERL, :
_'\“‘_i“"“ 10N -para el padre espiritual de 1
Nifia de Plata, de la l‘:~'t.'.T."r"‘l de su aala
) Ve ol alaln
de las dos Belisas, la meli A

rra, de la Moza de o

la. puente y de otras delic] |
| I'at HUVIUSAS ceriaturas

‘0848 v la biza-

)y de Junana la de

que t'il:ll‘!11:1<|' -!- » e 1

i L 1 11 eaTLI'D Made anvidian

Pero VA N Eavion t ] nvidlarnos.
I ya 110 veLLL'D Tle1mbno DATA .f.-‘. Nar

1

3| aqt : En f
el esto, ni1 Slquiera 108 dos exnsl
108 dO8 excelentes

artionlae 1 .
AT 11 o8, tan 1Il‘|]w.\ flli.‘ .'I]s'j...gq\ H"'I. 4
B 1C188 v

:'"-'""{."“ ) ', .
S8 w5 conjeturas, en que T),' H neca n

'I«w'("]‘l'n'_ como ella saha | 1eer] 1a 1
: : L I y SIl Viale
1 f . ™ 4 | J
literario 4 Salamanca, v Prooura afianz

A e &l LT

18 con-

CON MOV IMoariacio :
mny ;f.-_.‘ niosos 3‘::}:,‘.”!“1},,!‘, .y

aber estudiado

trovertida tradicidn de h
t.‘-n'l‘\--%_]_”:.,-\ en _-;l,!“,,”“_ "'*"'H!‘E;!,

Hora "\..‘l“"- ue poner término 4 estas ari-
"I-'lh‘ Y prolijas reflexiones, pidiendo ;m;-‘ﬁ,',t.‘
& la antora y al piiblico I,,IIZ Kabes ‘m...;“._lh
tado la ]»:‘:Ev:‘iw:t general on esta t-|-!\-.:‘,f‘

eseritos, v g 8 n v
J 80N 81 se quiere, los fueros de

PROLOGO

la galanteria, que mejor cumplidos hubie-

ran quedado con dos paginas de felicitacion
entusiasta y cordial. El interés que para
mi encierran las cuestiones que D." Blanca
trata en su libro, y el alto aprecio en que
tengo su eradicion, su talento y su cardc-
ter, pueden servir de excusa 4 esta insélita

analisis. Solo es

difusion Yy }u-\:lrfr-'/, en el
buen libro el que nos sugiere muchas ideas,
6 despierta otras que yacian en el fondo de
nuestra alma.

M. MexinpEz ¥ PELAYO,




